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1343 a. Jüri öö 
pühitsemine. 

Jüri ööl 22. wastu 23. apr. 1343 a. 
(wana kalendri järele) tegiwad harjulased 
tõsist katset wabanemiseks wõõra wõimu 
alt. 

Meie esiwanemate ülesastumine woo-
raste wägiwalla wastu Jüri ööl, kui 
ka teistel kordadel warem, näitab sel-
Hesti, et neis pole aset leidnud orja 
waim ega nad pole olnud orjad, nagu 
mõnel pool püütakse toonitada, sest neis 
Pole kunagi kustunud wabadusluli ega 
kadunud tung kaotatud wabaduse järele. 

Et meie praegu wabad oleme wõõrast 
surwest ja wäärilistena seisame teiste 
wabade kultuur rahwaste peres, selle 
eest wõlgneme suurt tänu oma esiwane-
Matele, kes wabadust ihaldawal waimu 
ja wabaduse tuld on meitesse istutanud 
la pärandanud. Pärandud kalli wara 
eest on meie kohus püüda esiwanemaid 
wääriliselt austada, meelde tuletades 
neid ja nende kangelase tegusid neile 
rasketel tähtsatel silmapilkudel, nagu 
seda on Jüri öö, kus langes wõitluses 
wabaduse eest umbes 3000 meie rahwa 
parimat poega. 

Jüri öö pühitsemisest tahab „ Kultuur-
ajaloo selts" käesolewal aastal pühitseda 
Aemaaliselt kõigi seltside, kaitseliidu ja 
kaitsewäe osawõtul. 

Jüri öö mälestuse aktusi läbi wiia 
5/6. mail kompaniides ja üksikutes rüh-
Mades waldade piires, sest laiemalt 
'okkukogumine on raskendatud. Kui 
^ga mõned wallad soowiwad liituda 
päewa pühitsemiseks mõnel tähtsal aja-
"õlisel kohal, siis selleks eelkorraldusi 

leha korraldajatel. Aktusi pidada Kait-
jejuou üksustel ja naisjaoskondadel ühi» 
>"t kõigi teiste walla seltsidega. 

Wäga soowitawaks tuleb pidada ko-

halikude koolide wanemate klasside õpi-
laste osawõttu, sest noorte päralt on ju 
tulewik. Jüri öö pühitsemine peaks 
meil, er i t i harjulastel, kujunema rah-
wuslikuks traditsiooniliseks pidupäewaks 
wabadus- ja rahwustunnete, rahwusliku 
iseteadwuse ja rahwusliku uhkuse tost-
miseks. Oma iseloomult päewa pidus-
tused kandku mälestus - juubeli ilmet; 
kõik talitused olgu meeliülendawa, kuid 
mitte kurwa iseloomuga. Iseäralised 
lõbustused „simmanid" tol päewal pole 
aga küll soowitawad. 

Et Jüri öö pühitsemine harjulastele 
erilise tähtsusega, siis tahan loota, et 
igas wallas selle päewa Pühitsemine 
wäärilist aset leiab käesolewal aastal 
ja tulewikus rahwuslikuks traditsioonili-
seks pühaks muutub. 

K.L. Harju malewa päälilu 

Nr. 13. 
Tallinnas, 30. aprillil 1929 a, 

§ 1. 
Awaldan teadmiseks, täitmiseks ja 

käsitamiseks Kaitseliidu Ülema ksk. Nr . 19 
§§ 1, 2, 4, 5 — 18, aprillist 1929 a. 

„§ 1. Laskeasjandus on iga kodu­
kaitsja sõjalise wäljaõppe tuum ja las-
keosawuse kõrge tasapind on eeltingimu-
seks ning põhinõudeks, et saada korrati-
kuks kodukaitsjaks. Erilise tähtsuse 
omab laskeosawuse arendamine just kait-
seliidus, kus tingitult eritingimustest ei 
suudeta kõiki teisi sõjalisse wäljaõppesse 
kuuluwaid alasi täies ja wajalises ula-
tuses käsitada. Seda puudust suudame 
täita ainult sellega, et oma organisat­
siooni liigete laskeosawuse tõstame kõr-
gele tasapinnale, sest sõdade kogemused 

tõendawad, et heast laskesportlasest 
kujuneb kerge waewaga ja lühikese 
aja jooksul hea lahingumees. 

Laskmine on ka tüse spordiala, mis 
pakub meelelahutust ja waheldust iga-
päewase töö kõrwal. 

Laskeasjanduse alal on kaitseliidus 
juba tehtud tükk tööd, seda tööd tehakse 
edasi suure huwi ja innuga, kuid kah-
juks ainult kohati. Meie ülesanne ei 
ole ainult üksikute rekordimeesa wälja» 
koolitamine, waid kogu kaitseliitlaste 
pere lasketafapinna tõstmine. Seda 
tööd aga ei suuda üksi läbi wiia üksikud 
instruktorid ja Palgalised Päälikud, waid 
siin peawad täiel määral kaasa tõmbuma 
koik asjast huwitatud ja asjatundjad 
laskesportlased, keda rakendatud tööle 
laskejuhatajatena. 

Laskejuhatajad on laskeasjanduse alal 
sõna tõsises mõttes maafool. Nende 
katte on usaldatud kaitseliitlase wälja-
õppe üks raskemaid, kuid ühtlasi ka hu-
witawamaid ja kasulikumaid alasi. Nende 
meeste töö wäärib suurimat tähelpanu, 
lugupidamist ja hindamist. Just katsu-
mise tundidel, mil isamaa saatus wäe-
kausil seisab, lõikame laskejuhatajate 
tööwilja. 

Pole weel kõik laskejuhatajad täiel 
määral tööle asunud. Selle nähtuse 
põhjusi selgitades ja järelkaaludes tuleb 
ilmsiks, et põhjuseks ei ole laskejuhata­
jate oskamatus wõi hea tahte puudus. 
Kaitseliidu ridades on suur hulk laske-
juhatajaid ja taskurisi, kes oma ala 
hästi tunnewad ja isiklikult wäga heade 
tagajärgedega lasewad. Tuleb aga ette 
teiste kaasatõmbamine ja tööle rakenda-
miue, — seistakse surnud punktil. 
Seda mitte teadmiste wõi oskuste 
puudusel. 

Laskejuhatajad ei usalda ennast weel 
nii palju, et juhtimisele asuda. Karde­
takse ennast, kardetakse õppuse alla mää° 
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ratud kaaswõitlejaid ja kardetakse wõi» 
malikke wäärtegewusi ning wigu. See 
on wale waade. Iga l inimesel, kes 
midagi teeb, tulewad ette ka wead ja 
wtiäratufed; ei eksi ainult see, kes mitte 
midagi ei tee. Tehtud wiga ei tohi 
paraliseerida mehe tegewust, murda 
tema tahet ja töö rõõmu. Wastuoksa, 
wigade Peäl õpitakse tundma oma puu-
dusi ja neid kõrwaldama. Ainult tege« 
lik töö koolitab meistri wälja. 

Ametlikud eeskirjad, suufõnalifed õp-
pufed ja juhtnöörid ei anna kunagi neid 
tagajärgi, kui isiklik katsetamine, uuri-
mine ja koktuwõtete tegemine. 

Tahame tõsiselt edasijõuda meie täht-
samal õppe- ja tegewuse alal, peawad 
laskejuhatajad loobuma tagasihoidlikku-
sest, kõrwale heitma wale kartuse ja 
usaldamatuse enese ning kaaslaskurite 
wastu. 

Eel seisab suwi, ajajärk mil kaitseliidu 
laskeradadel kihab elu, tegewus ja mee» 
lerõõm. 

Laskejuhatajate pere, asume julgelt, 
täies usus enesesse ja enda wõimetesse 
tööle. Selleks head tahet ja raugemata 
jõudu. 

§ 2. Talispordi hooaja lõppemisega 
kerkib päewakorraa talisporditarbete su-
wikorterisse paigutamise küsimus. 

Seni on sellest küsimusest mitmel pool 
mitmeti üle saadud. Kuid üldiselt jä-
tab suuskade hoolekanne wäga palju 
soowida. Sagedased on nähtused, kus 
hooaja lõpul suusaspordi tarbed lihtsalt 
wara aida nurka heidetakse, jättes wal-
gets kulunud suusatallad tormamata, 
suusarihmad määrimata ja suuskade 
külge otstarbetult ripnema. Samase 
ükskõikse ja hooletu ümberkäimise taga-
järjel muutub ka kõige parem warustus 
lühikese aja jooksul wigaseks ja tarwita-
miseks kõlbmatuks, mis on lubamatu 
nähtus. 3ga üksiku fuusapaari, iga 
fuusarihma ja kepi muretsemine on seo-
tud kuludega ja raskustega, seepärast 
peame tarwilisel määral warustuse eest 
hoolitsema, et ta kõlbmatuks ei muutu. 

Suuskade ja suusawarustufe hoole-
kande alal panen maksma alljärgnewad 
reeglid, milliste täpset täitmist nõuan 
ja saan kontrollima. 

1) Talispordi hooaja lõpul koik kaitse» 
liidule kuuluw talispordiwarustus koguda 
kokku üksuste (malewate, malewkondade, 
kompaniide jne.) staapide juure, kus 
neile wastaw hoiukoht peab olema mää­
ratud. 

2) Suusad peawad hoitud saama kui-
was, mõõduka temperatuuriga (kuni 
18° C.) ruumis, asetatud lõksude wa-
hele wõi paigutatult warnadele („Kaitse 
KoduV Nr . 6, 1928 a.). 

3) Hooaja lõpul suusad tugewasti 
sisse kõrwata hää männi kõrwaga, enne 

tõrwamist suuskadelt maha kõrwetaba 
kõik endised määred ja tõrwab. 

4) Sirgeks ja kaardutõmbunud suusad 
uuesti koolutada ning järelaidata. 

5) Suusarihmad eraldada suuskadest, 
sisse määrida ja asetada riiulitele. 

6) Suusasidemete metallosad sisse õli» 
lada. 

7) Suusakepid asetada wõimalikult 
püstloodis, rõngastega alla. 

8) Suusakepi rõnga ühendusrihmake» 
sed sisse määrida. 

Metallosade õlistamiseks wõib tarwi» 
lada mineraalõlisi, kuna nahkosade mää» 
rimiseks tarwitada ainult taimeõlist wõi 
raswaaineid. 

§ 4. Luban tarwitada kaitseliidu 
ülemaalistel laskewõistlustel sõjawäe-
püssidest wõistlusrelwana ükskõik mis 
süsteemi fõjawäepüssi ja teha nende 
juures järgmisi parandusi ning täiendusi: 

1. Terawharjalised kirbud wahetada 
ümber teisetüübiliste kirpude wastu (leht-
kirbud, nuppkirbud, trapeetsikujulised, 
rõngaskirbud jne.) ja wastupidifelt. 

2. Püsside harilikkude kolmnurksete 
sihikusälkude asemel kasutada teisekujulist 
(poolümmargust, u-kujulisi, nelinurkseid, 
ümmargusi kinniseid dioptreid jne.). Wanu 
kolmnurksete salkudega wõi diopter-sihi-
kuid ei tohi ümber parandada, waid 
nende asemel wõib asetada uusi (diopter, 
mikromeetrisse kruwiga nihutatawaid 
jne. sihikuid ehk jälle wanale sihikule 
wõib kinnitada juure uusi sälke. Uute 
dioptrite wõi sihikusälkude asetamisel 
püssile wõi ka pikendada sihtjoont. 

3. Inglise püssidel wõib dioptri awa 
wähendada, kuid selle juures ei tohi 
dioptri auk saada rikutud. 

4. Sihiku ja kirbu katete tarwitamine 
on lubatud. 

5. On lubatud tarwitada wanade 
raudade asemel sõjawäepüssi lukukambri 
külge monteeritud uusi raudu. 

Sõjawäepüsside juures parandusi ja 
muudatusi wõib wiia läbi ainult nii, et 
nad püssi osade konstruktsiooni ei muuda 
ja et nende kõrwaldamise järele püss 
oleks oma endises seisukorras. Kui 
keegi fõjawäepüssi osade juures niisugust 
muudatusi wõi parandusi ette wõtab, 
mis nende konstruktsiooni muudab, wõib 
ta seda teha ainult wanade osade tim* 
berwahetamisega uute wastu. Sel korral 
peab tema wanad osad alalhoidma, et 
neid jälle oleks wõimalik wajaduse kor-
ral püssile asetada, nii et püss lahing» 
laskmiseks oma wäärtust ei kaota 

Keelatud on Püssil optiliste sihitute 
ja rohkem kui kahe sihtimiswahendi tar­
witamine. Sihtimise prillidena wõib 
kasutada ainult niisugust klaase, mis ei 
ole warustatud eriliste joontega, risti-
dega jne. ja mis ühenduses prilli raa-
miga ei mõõduta dioptrit wõi muud 
lisasihtimiswahendit. Prillidel on luba-

tud wihmakate. 
Püssirihma kasutamine püssi õlga 

tõmbamiseks kandwa käega on lubatud. 
Nihm wõib kinnitatud olla ainult püssi 
ja laskuri kandwa käe külge. Kinnita-
mise wiis on waba. Kandwa käe üm-
ber käiwa silmuse ja käe wahele wõib 
asetada ükskõik missugust polsterdust, 
et ära hoida weresoonte kinni pigistamist. 

Lisa silmuste tegemine rihma külge 
on lubatud. 

Püstolkuulipildujate „A . T . " juures 
ei ole lubatud mingisuguseid parandusi 
ega muudatusi. 

Wõistlusrelwana püstolitest luban 
tarwitada ainult 9 mm püstolist ^ F . N . " 
Nende juures ei luba teha mingisugu-
seid parandusi. 

Käesolewa käsukirjaga kaotab makswuse 
minu ksk. N r 16 § 4 1928 a. 

§ 5. Kaitseliidu majanduse» ja tege-
wuse aruande aastaga ühtlustamiseks 
lugeda ^Kaitseliidu laskemääruste sõja-
wäepüssidest" § 3 osaliseks muutmiseks 
laskeperioodi alguseks 1-se mai asemel 
l-ne apri l l . 

„Laskemääruste sõjawäepüssidest" §§ 
22 ja 23 ning ^Püstolkuulipilduja las-
kemääruste" §§ 31 ja 33 osaliseks muut-
miseks kompanii päälikud esitawad laske-
aruanded 15. mai asemel 15-ks aprilliks 
ja malewate päälikud 1. juuni asemel 
1-ks maiks. 

Sama muudatus on ka maksew „Las-
kemääruste sõjawäepüssidest̂  XV. pea-
tüki „3uhtnöörid aruannete juure" pp 3 
ja 6 kohta". 

Instruktoritel ja allüksuste päälikutel 
tõsiselt hoolitseda talisporditarbete juht-
nööride kohaselt suwikorterisse paiguta-
mise eest, järelwaadates neid igal wõi-
malikul juhusel. 

Parandusi ja täiendusi sõjawäepüsside 
juures on kaitseliitlaste! kõige soowita-
wam teha hra P a s s u p' i juures Tal-
linnas, Lai tn. nr. 36. 

Allüksuste päälikutel esitada wiibimata 
laskearuanded „ Kaitseliidu laskemääru-
sed sõjawäepüssidest" ja „Ajutised laske-
määrused püstol-kuulipildujatest" nõuete 
ja antud wormide kohaselt. 

§ 2 . 
Awaldan teadmiseks Kaitseliidu Ülema 

ksk. nr. 20 § 3 19. aprillist 1929 a. 
^Awaldan teadmiseks, et keskjuhatuse 

poolt on Harju malewa senine aasta­
päew 3. Suwistepüha ära muudetud ja 
aastapäewaks kinnitatud esimene püha-
päew juuni kuus. 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. 509. 

§ 3 . 
„Laskemääruste" § 23 täitmiseks pa-

nen maksma järgmise korra: iga laske-
perioodi lõpul pärast aruande ja laskur-
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klassis wnbijate kaitseliitlaste nimekirja 
kokkuseadmist saab iga allüksuse kohta 
eeltulewa laskeperioodi laskemoona norm 
^Laskemääruste" § 21 kohaselt wälja» 
arweslud. Selle normi piirides laske-
moona wäljaandmine malewa staabi 
poolt on igal tööpäewal kella 10.00— 
13.00-ni, allüksuse päälikule wõi tema 
poolt wolitatud isikule nõudmise järele. 
Allüksuste Päälikutel selle eest hoolt kanda, 
et kaitseliitlaste! alati harjutuste täitmi­
seks padruneid jätkuks. Ülejääki ette-
nähtud normist luban allüksustel kulu* 
tada wõistluste korraldamiseks. Et laske» 
wöistlustel ärakulutatud laskemoon saab 
maha kustutud wõiftlusprotokollide põh-
jal, siis allüksuste päälikutel selle eest 
hoolitseda, et iga wöistlus kohta saaks 
kokku seatud täpne protokoll ühes padruni 
kulu tähendamisega ja see kohe malewa 
staapi saadetud. 

§ 4 . 
On juhtumisi ettetulnud, kus tulekahju 

kordadel kaitseliidu warandust tules hä-
winenud ja päästetöid takistanud. Et 
kaitseliidu warandus on rahwa wara»-
dus, tuleb selle eest hoolitsemise ja hoid-
mise peale kõige tõsisemat tähelepanu 
Pöörata. Allüksuste päälikutel, kellele 
warustus wälja antud, hoolitseda selle 
eest, et nende käes kaitseliitlastele wälja-
andmiseks määratud warustus ei seisaks 
Kõikidel kaitseliitlaste! hoida wäljaantud 
warustus kuiwades ja kindlates ruumi-
des. Tulekahju korral esimeses järjekor» 
ras wälja wiia kaitseliidu relwad ja laske» 
moon. Käsigranaate, kellele need wälja 
antud ehk olemas, hoida niisugustes koh-
tades (kiwi keldrid), kus need tulekahju 
korral ei lõhkeks wõi kus nende lõhke-
mine pole kardetaw. 

§ 5. 
Minu ksk. nr. 29 § 1 — 1928 a. 

(Harjulases nr.'2 — 1929 a) täitmiseks 
kompaniide ja üksikute rühmade pääliku-
tel kontrollharjutustel alati esitada and-
med nende kl. kl. peale, kes laskeperioodi 
jooksul kaitsewäest wabanemisel kaitse­
liitu astunud, äratähendades tõestud and-
Metega, missuguses laskurklassis üks ehk 
teine kaitseliitlane kaitfewäes seisnud. 

§ 6. 
Malewa sekretär Artur N e d l i c h 

lugeda kodus haigeks ja Dr. L e p p ' a 
Poolt 2 nädalaks kohuste täitmisest wa-
bastatuks 25. aprillist f. a. arwates. 
Sekretär A. Nedlich'i haiguse ajal tema 
kohuseid täita wan. instruktoril kapten 
$ . L i n d ' i l . 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. 

§ 7. 
Napla malewkonna päälik P S ch ü tz 

wgeda puhkuselt tagasi ja kohuste täit» 
luisele asunuks 15. aprillist s. a. arwates. 

H a r j u t a n e 

Malewkonna pääliku abil kpt. E r m a'l 
asuda oma otsekoheste kohuste täitmisele. 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. 259 ja ksk. 
nr. 9 § 5 s. a. 

§ 8 . 
K. L. Peningi kompanii päälik hr. 

Karl H s i m b e r g ja h-ra Fr. K a s e -
m ä g i kandsiwad ette, et esimene on kl. 
Peningi kompanii täielikult wastu wõt-
nud ja teine — üle annud, 14. aprillist 
s. a. arwates. 

Õiendus : Ljh. nr. 305 ja minu 
ksk. nr. 12 § 63-a. 

§ 9 . 
Kinnitan kaitseliitlased, kes klassi katse 

kontrollharjutused kontroll komisjonis on 
täitnud allpool lahendud klassidesse: 

!! klassi küttideks: 
1) instr. kpt. Tarik, Nudolf — ma» 

lewa staap 27. IV. 29 a. 
2) komp. p. Ilbak, Jaan — Kodasoo 

komp. 27. IV. 29 a. 

Esilaskuriteks: 
1) k. l. Silberg, Josep — Kõnnu kom-

päwist 17. IV. 1929 a. 

l laskur klassi kutses. 
1) K. l. Enok, Gustaw —Kolga kom, 

päwist 18. IV. 1929 a. 
2) N . p. Nemmel, Anton — Koda-

soo komp. 27. IV. 29 a. 
3) N . p. Saarman, Antus — Jõe-

lehtme 28. IV. 29 a. 
4) N . p. Sepp, August — Iõelehtme 

28. IV. 29 a. 
ll laskurklassi kutses: 

1) K. l. Silberg, Gustaw -
komp. 17. IV. 29 a. 

— Kõnnu 

2) K. l. 3 osani, Karl — Kõnnu komp. 
17. IV. 29 a. 

3) N. p. Wesilind, Eduard 
komp. 18. IV. 29 a. 

4) k.l. Kalle, Jakob Kolga k. 
5) „ Wälk, Nikolai „ 
6) „ Brandt, August „ 
7) K. p Wiilmann Ed. „ 
8) K.l. Satsmann, J. „ 
9) „ Tartu, Theodor „ 

10) „ Ludwig, Johan „ 
11) N.p. Landberg,W. „ 
12) K.l. Lindwest, G. „ 
13) N.p. Oberg,Lud. „ 
14) Kl. Tartu, A. 
15) K.l. Sompach. Ioh. „ 
16) „ Wares, Oskar „ 
17) „ Lilleberg, Joh. „ 

— Kolga 

l8IV.29a. 
„ 
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// 
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18) Komp.p. abi Tohwer, Anton — Kiiu 
komp. 25. VI. 29 a. 

19) K. l. Paalberg, August 
soo komp. 27. IV. 29 a. 

20) N.p. Nemmel, Johannes 
soo komp. 27. IV. 29 a. 

21) N.p. Härt, Johannes — 
komp. 28. IV. 29 a. 

- Koda-

— Koda-

Iõelehtme 
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22) N.p. Dehn, Al»der — Iõelehtme 
komp. 28. IV. 29 a. 

Õ i e n d u s : protokoll nr. 15, 16, 17, 
18 ja 19 — 1929 a. 

§ 10. 
Awaldan Nehatu kompanii sise«kerge 

jõustiku wõistluste tagajärjed 24. märtsil 
s. a. 

15 mte. jooks: 
1) Spordi päälik Ilmar J a a s — 

2,9 fek; 2) jao pääliku abi Ed. N a e-
r i s m ä g i — 3 sek; 3) mlwl. Artur 
K r u u b e r g — 3,1 sek. 

Kartuli jooks: 
1) Spordi päälik Ilmar J a a s — 

27,3 sek,; 2) spordi pääliku abi Johan-
nes T o m i n g a s — 29,3 sek; 3) mlwl. 
Paul Luu — 30,2 sek. 

Hoota kõrgus: 
1) Malewl. Walter P o h l — 1,15 

mix.; 2) spordi päälik Ilmar 3 a a s — 
1,15 mtr.; 8) malewl. Arthur K r u u -
b e r g — 1,10 mtr. 

Hoota kaugus: 
1) Spordi päälik Ilmar J a a s — 

2,50 mtr; 2) malewl. Walter P o h l 
— 2,25 mtr.; 3) malewl. Paul L u u 
— 2,23 mtr. 

Hoota kolmik: 
1) Spordi päälik Ilmar J a a s — 

7,25 mtr.; 2) malewl. Walter P o h l 
— 6,33 mtr.; 3) malewl. Paul L u u 
— 6,60 mtr 

Ehk küll wõistlustagajärjed suured pole, 
loen ma meeldiwaks kohuseks allakriipsu-
tada suurt hoogu spordi alal Nehatu 
kompaniis nii talwel ruumis kui suwel 
wäljas. Üksustes, kus weel sportimisega 
wähe tegemist tehtud, asutagu ta Nehatu 
komp. eeskujul harjutustele. Sport on 
lõbu asi ja wäga kasulik kehalise wõimete 
ja waimliste omaduste arendamiseks. 
Tänan Nehatu kompanii spordi päälikut 
h»ra Ilmar 3 a a s ' i spordiala korral» 
damise tööde eest kompaniis ja soowin 
jõudu ja tahet samas suunas töö jätka-
miseks — küll siis tagajärjed kaswawad. 

§ l i . 
Kl. Ingliste kompanii üldkoosolekul 

17. märtsil f. a. waliti kompanii juha-
tüse liigeteks : K. S t a u b e, G. N i i s« 
mann ja A. K u u s m a n n . 

Newisjoni komisjoni: K. K r a b i, 
3. Laas fe ld t ja W. S t r e l t o w . 

Õ iendus : Lhj. nr. 346. 

§ 12. 
Naiskodukaitse Saku jaoskonna üld-

koosolekul 14 aprillil f. a. waliti juha-
tus koosseisus: esinaine pr. Aino Kas» 
per; liigeteks- pr, Erika 3 n d e r m i t t e 
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(sekretär), pr. pr. P. West, 3. Weld-
mann ja S. Schasmin. Newisjoni 
komisjoni — pr. M . M ä n n i k , prl. 
L i l l e b e r g ja I b u s . 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. 368. 

§ 13. 
Nehatu kompaniis: Allpool tähen-

dud allüksustes on wabadele kohtadele'mää-
ratudja kinnitatud 1. aprillist s.a. arwates: 

1) I rühma (Koplimetsa, Wao, Kuris­
tiku, Kose, Priisle, Lepiku, Aigrumäe, 
Munga, Karmu, Loo külad) päälikuks — 
Auton P a j u ; abiks — August M i l k. 

2) I rühma I. jao päälikuks (3ru, 
Saha, Loo k) — 3oh. S u i t s ; abiks 
— Eduard N a e r i s m ä g i. 

3) I. rühma 2. jao päälikuks (Muuga, 
Aigrumäe, Ajaotsa k) — Nobert K i l u ; 
abiks 3oh. P e e t r i m ä g i . 

4) I, rühma 3. jao päälikuks (Wiimsi 
w.) — Leopold K a l l a s ; abiks — 
Gustaw W e i n. 

5) I. rühma 4. jao päälikuks (Priisle, 
Kose, Kallaste, Kuristiku, Wao, Kopli­
metsa külad ja Nehatu af) — Aleks-
sander A s p e r ; abiks — 3ohannes 
T o m i n g a s . 

6) I I . rühma päälikuks (Maardu as. 
ja Saha as., Kallawere k.) — Alfred 
O t s; abiks — Bernhard N e g o l t s. 

7) I I . rühma 1. jao päälikuks (Kroodi, 
Kallawere k.) — Gustaw Tuisk; abiks 
— August P ä e w . 

8) II. rühma 2. jao päälikuks (Saha, 
Maardu as. ja Saha-Suur küla) — 
Arthur M o i s o w ; abiks — Gustaw 
W a i n. 

9) I I . rühma 3. jao päälikuks (Uueküla) 
— Ernst K e l l ; abiks — 3üri 3 ala-
kas. 

10) Nelwur päälikuks — Johannes 
T u l p ; abiks Gustaw P o h l . 

11) Propaganda päälikuks — Fried­
rich E inberg . 

12) Spordi päälikuks — Ilmar 3 a a s; 
abiks — 3ohannes Tomingas . 

13) Side päälikuks — 3ohannesLoo; 
abiks — Ewald S a u e m ä g i . 

Kõnnu kompaniis: 
1) Kolga I. rühma päälikuks — Theo« 

dor Liiwal; abiks — Woldemar 
N e s k o w. 

2) Kolga rühma I. jao päälikuks — 
Gustaw Luks, abiks —Ewald Nen-
tow. 

3) Kolga rühma 2. jao päälikuks — 
Eduard 3oosani ; abiks — 3ohannnes 
Kukemäe. 

4) Loksa II. rühma päälikuks — August 
Kull . 

5) Loksa rühma alewiku (1) jao pää-
likuks — Magnus W a h t r u s ; abiks 
Elmar Wolder . w 

H a r j u l a n e 

6) Loksa rühma Wihasoo (2.) jao 
päälikuks 3akob Neskow; abiks — 
Ewald P o n t u s . 

7) Kõnnu (III) rühma päälikuks — 
Gustaw Lagerküll. 

8) Kõnnu rühma 1. jao päälikuks — 
August E w a r t ; abiks — Karl 3 o o-
sani. 

9) Kõnnu rühma 2. jao päälikuks — 
Wambola Meier ; abiks — 3ulius 
Lepp. 

10) Kõnnu rühma 3. jao päälikuks — 
Gustaw S i l b e r g . 

11) Nelwur ja majandus päälikuks — 
Theodor L i i w a k. 

12) Spordi päälikuks — Adolf 
G r ö n st r ö m. 

13) Propaganda päälikuks — Arnold 
M i k i w e r. 

14) Laskejuhatajateks: Th. Li iwal , 
August Kull, Gustaw Laager küll, 
August E w a r t ja Herman S ch n e i-
der. 

Harju-Nisti kompaniis: 
1) I. rühma päälikuks — 3ohannes 

P a l b e r ; abiks — Hermann Kõr-
w e m a n n. 

2) II. rühma päälikuks — Eduard 
T o h w e r; abiks — Ferdinand E n s° 
l ing. 

3) I. rühma 1. jao päälikuks — 3ohan-
nes M i kk of; abiks — 3ohannes 
P õ l l u s . 

4) I. rühma 2. jao päälikuks — Au-
gust H a u d u m ä g i ; abiks — Madis 
L i h t b e r g . 

5) II. rühma 1. jao päälikuks — Os-
kar D e l l m a n n . 

6) II. rühma 2. jao päälikuks — 3ohan« 
nes E i ch o r n; abiks — Nikolai H i i l e r. 

7) Nelwur päälikuks — August A s-
p e r; abiks — 3ohannes 3 a a n b e r g. 

8) Spordi päälikuks Eduard T o h w e r. 
9) Gaasikaitse päälikuks — Konstan-

tin F l i i s m a n n . 
10) Suusk- jalgratturite jao päälikuks 

— August K a n t b e r g . 
11) Side päälikuks — Madis T r o m p; 

abiks — August O r m u s . 
12) Laske juhatajateks — Eduard 

T ohwer ja 3oh. P a l der. 

Iärlepa kompaniis: 
1) I. rühma 1. jao päälikuks— Mar-

tin N o b a m. 
2) I rühma 2. jao päälikuks — Hans 

T o o m i 
3) II. rühma 1. jao päälikuks — 

Theodor N u b a st. 
4) II. rühma 2. jao Päälikuks — 

3ohannes T o o m i . 
5) Nelwur päälikuks — Oskar Sus i . 

Paldiski kompaniis: 
1) Linna rühma päälikuks — Arthur 

S p r i n b e r g . 
2) I. jao päälikuks — Boris N a g e l ; 
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abiks — 3oh. K ü ü n r u s . 
3) 2. jao päälikuks — Edgar Keew-

a l l i k ; abiks — Gustaw E imann . 
4) 3. jao päälikuks — Arthur K r e i-

d e b e r g; abiks — Gustaw Lepberg. 
5) Linnaümbruse rühma päälikuks — 

Albert 3 n g e l a n d. 
6) 1. jao päälikuks - Nudolf T a m-

mi st; abiks — 3ulius P u u m a n n . 
7) 2. jao päälikuks — 3ohannes 

Klesment ; abiks — Edg. K l e s m e n t. 

Järwakandi kompaniis: 
Nelwur päälikuks — 3aawEduard 

Leppik. 
Ingliste kompaniis: 

Kädwa rühma — 
1) l.jao päälikuks — August Kruus-

m a n n. 
2) 2. jao päälikuks — Karl S t u d e 
3) Nelwur päälikuls — 3aan Las-

fe ld t . 
Kohila kompaniis: 

Nelwur päälikuks — 3ohannes K o l-
di ts. 

Naasiku kompaniis: 
1) Nelwurpäälikuks — Oskar Sepp. 
2) Spordi päälikuks — Naimund 

K a r i n g. 
3) 3ao päälikuks — Gustaw N o o p. 
4) Laskejuhatajateks — 3ohannes 

Oksmann ja 3ohannes Loorberg. 

Kernu kompaniis: 
1) I. Kosije>Mõneste rühma päälikuks 

— Eduard N e n n i k; abiks — Eduard 
Hunt . 

2) I. rühma 1. jao päälikuks— Kons» 
tantin N a u d w e r e; ja 2. jao pääli­
kuks — Nudolf Hunt . 

3) II. Kernu as. rühma päälikuks — 
Nobert 3 a k o b s o n ; abiks — 3ohan« 
nes 3 l w e s. 

4) II. rühma 1. jao päälikuks — Au­
gust L imberg ja 2. jao päälikuks — 
August Abram. 

5) Nelwurpäälikuks — 3ohannes 
Teek; abiks August K r a a s . 

6) Gaasikaitse päälikuks — Eduard 
Pärn. 

7) Spordi päälikuks — Eduard P ä r n ; 
abiks — Hans G u t m a n n. 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. nr. 241, 244, 
258, 287, 309, 310, 328, 339, 345, 392. 

§ 14. 
Kinnitan Kernu kompanii pääliku abiks 

Helmuth 3 a k o b f o n ' i jaHarju^Nisti 
kompanii pääliku abiks Eduard T o h-
w e r ' i ; mõlemad 15. aprillist s. a. 
arwates. 

Õ i e n d u s : Ljh. nr. nr. 310 ja 339. 

§ 15. 
Malewa koosseisu lugeda wastuwõe-

tuks ja sisse kanda wastawate allüksuste 
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nimekirjadesse alljärgnewad kodanikud, 
30. aprillist s. a. arwates: 

Saku kompaniisse: 
1) Jaan Tismus, 2) August Weld-

mann, 3) Karl Saar, 4) Andres Hirsch, 
5) Nudolf Lepik, 6) Eduard Õppi. 

Kurna rühma: 
1) Kristjan Uuswaldt. 

Kuiwajõe kompaniisse: 
1) Walter Amtmann, 2)Iaan Metua, 

3) Otto Metsis, 4) Aleksander Härjapea. 

Hageri kompaniisse: 
1) August Münder. 

Kabala kompaniisse: 
1) Otto Kerner, 2) August Sawelli, 

3) Jaan Wett, 4) Mihkel Tiismann, 
5) Juhan Muliin, 6) vilbert Maristof, 
7) August Uustalu, 8) Jaan Sawelli, 
9) Johannes Waldmann, 10) vilbert 
Uustalu, 11) Aleks. Palm, 12) Hugo 
Eilant, 13) Nudolf Sawelli. 

Juuru kompaniisse: 
1) Konrad Saar, 2) Kristjan Siir^ 

inann, 3) Anton Adra, 4) Otto Nipper, 
5) Willem Samblik, 6) Wiktor Kuning, 
7) Eduard Nosenberg, 8) Arthur Samb-
ik, 9) Aleksander Eesik. 

Kloostri kompaniisse: 
1) Eduard Strandberg, 2) Oskar 

Aunbaum, 3) Woldemar Holmberg, 
4) Arnold Schüts. 

Keila kampaniisse: 
1) Eduard Tammis, 2) Oswald Karm, 

3) Johannes Kuusing. 

Paldiski kompaniisse: 
1) Walter Kutti. 

Iärlepa naisjaoskonda: 
1) Ellen Willig, 2) Elise Haunnel-

mann. 
Kõnnu naisjaoskonda: 

1) Marie Mikiwer, 2) Alma Adam^ 
fon, 3) Kristine Koolmann. 

Saku naisjaoskonda: -
1) Elwine Wogenstein, 2) Alma 

Wogenstein, 3) Marta Männik, 4) Linda 
Tõnisberg, 5) Alma Lilleberg, 6) Helene 
3bus, 7) Salme Schasmin, 8) Alide 
Estental, 9) Pauline West, 10) Aino 
käsper. 

Kehtna naisjaoskonda: 
1) Leida Pil t . 

§ 16. 
Malewa koosseisust lugeda lahkunuks 

alljärgnewad kaitseliitlased: 

Anija kompaniist: 
0 l) Johannes Puks — surma puhul; 
*) Heinric Pu l l — kaitsew. kutsumise 

puhul ja 3) Heinrich Arakas — kaitse-
wäkke kutsumise puhul. 

Paldiski kompaniist: 
1) Aleksander Nehtu — 18. VI. 29. 

elukoha muutmise tõttu. 

Harku kompaniist: 
1) Albert Under — omal soowil. 

Kurna üksikust rühmast: 
1) Otto Wellmann, 2) August Lee-

mann ja 3) Eduard Appelberg — kõik 
kaitsewäkke kutsumise puhul. 

Mõigu üksikust rühmast: 
1) Harald Kreissön — kaitsewäkke 

kutsumise puhul. 

Nae kompaniist: 
1) Johannes Seren — elukoha muut-

mise tõttu; 2) Johannes Keir —- omal 
soowil. 

Kloostri kompaniist: 
1) Nudolf Heide — elukoha muut* 

mise tõttu; 2) Elmar Endweg — kaitse-
wäkke kutsumise puhul. 

(K. S a'a r) 
Kapten, 

Harju malewa päälik. 

Ningkirjaline. 

Kõigite kaitseliitlastele. 

Awaldan teadmiseks Sõjaministeeriumi 
War. Wal, wetevinäär-osakonna kirja 
Nr. 465 Kaitseliidu Ülemale. 

.Niigi Teatajas Nr. 57 — 1926 a. 
wäljakuulutatud k̂aitsewäest wäljapra-
keeritud hobuste müügi seadluse alusel 
esitawad kaitseliitlased igapäew soowi-
awaldust praak hobuste ostmiseks. Et 
aga käesolewal aastal kewadel praak 
hobuseid üldse müügile ei tule, waid 
kõlbmatute hobuste praakimist alles sü-
gisel, peale manööwrite lõppu, teosta-
taks, siis palun Teie lahket korraldust 
malewa ja malewkonna päälikute kaudu 

Sissetulek. 

kaitseliitlastele teatawaks teha, et enne 
sügiset nende palwete rahuldamiseks min­
gisugust wõimalust ei ole ja et kaitsewäe 
hobuste praakimine on harilikult sügisel. 

Weterinäärosakond wõtab Hobuste 
osta soowilad kaitseliitlased wastawasse 
nimekirja — nende seadluses ettenähtud 
eesõiguste liikide ja soowiawaldufe sisse-
andmise järjekorras ja rahuldab neid 
wõimaluse piirides sügisel, teatades soo-
wiawaldajale, kus wäeosast hobune on 
määratud ja millal hobusele järele waja 
ilmuda. 

Et hoiduda asjata kirjawahetusest 
palun kaitseliitlastele weel kord meele 
tuletada, et hobuste ostu soowiawal° 
dused tulewad esitada komando korras — 
kaitseliidu Ülema kaudu". 

Palwekirjad hobuste ostmiseks esitada 
minule; nad peawad olema warastatud 
50 sendilise tempelmargiga. 

30. aprillil 1929 a. Nr. 298. 

(K. S a a r ) 
Kapten, 

Harju lnalewa päälik. 

Ningkirjaline. 

Kõigile malewkonna ja kompanii 
päälikutele, ringkonna ja naiskodu« 

kaitse jaoskondade efinaistele. 

Palun hiljemalt 1. juuniks s. a. ära 
saata erasummade aruanded. Aruanded 
olgu täpselt kokku seatud ja äratähenda-
tud millest sissetulekud olnud ja mis 
otstarbeks wäljaminekud tehtud. Se« 
nim saadetud aruanded on osalt puudu-
likud — on ainult ära tähendatud kuu-
päew ja. sissetuleku wõi wäljamineku 
summa. Üksustel, kel sarnased aruanded 
kokku seatud, tuleb uued aruanded kokku 
seada ja malewa staapi ära saata. 
Aruanded nüüd ja edaspidi kokkuseada 
alljärgnewa wormi järele: 

W ä l j a m i n e k. 

3rk. 
Nr. 
Nr. 

1 
2 
3 
4 
5 

Tulude nimetus 

Puhas ülejääk pidudest . 
Korjandustest . . . . 
Loteri i>allegri if t . . . . 
Toetajate liikmemaksudest 
jne. jne. 

Kokku: Kr. 

Summa 
Kr. j S. 

100 -
150 — 
120 | -
50 -

i 
420 ! -

Jrk. 
Nr. 
Nr. 

1 
2 
3 
4 

Kulude nimetus 

Spordi püsside ostmiseks 
Kantselei kulud . . . . 
Õppeabinõude murelsem. 
jne. jne. 

Saldo (ülejääk) . . . . 

Kokku: Kr. 

Summa 
Kr: 

85 
15 

150 

170 

S. 

— 

420 il 

pitsat, j 
(Allkiri) 

Kompanii päälik. 
(Allkiri) 

Sekretäär. 

Rewisjoni komisjoni märkus ja allkirjad 

30. aprillil 1929 a. Nr. 395. 
(K. S a a r ) 

Malewa päälik. 
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Püsside proowimiseft. 
Lastmiste tagajärjed olenewad kahest 

tegurist: püssist ja laskurist. 
„Harjulases" Nr. 1 on selgitatud, mis-

suguse Püssiga w õ i b harjutusi täita, 
kuid siin selgitan kuidas püssi proowida 
ja kõrda seada, et kaitseliitlane tema peale 
wõiks kindel olla (usk relwasse) ja heade 
lasketagajärgede saawutamine ainult las-
kurist enesest oleneb. 

l. Proowimiseft üldse. 
1. Proowimise eesmärk. Püssi proo-

wimise eesmärgiks on kindlaks teha kas 
püss on normaaljooksuga hajumispinna 
(lahljooksu) kui ka keskmise tabamispunkti 
paigunemife pooNft. 

2. Kes peab proowimise eest hoolt 
kandma. Üksustes, kus püssid proowi-
mata, on kompanii (üksiku rühma) ja rel-
wurvääliku kohuseks nende proowimise eest 
hoolitseda. 

Relwurpäälikule on püsside proowimine 
otsekoheseks ja peamiseks ülesandeks kuna 
ka laskejuhatajad siin (kompanii Pääliku 
määramise järele) abiks peawad olema. 

Laskejuhatajatel tuleb laskmise juures 
tihti otsustada relwa wigade ja jooksu 
üle, sellepärast on wajalil la nendel püs-
side proowimise kohta tarwilitud teadmised 
ja oskused omada. 

3. Proowimise komisjonid. Suure-
ma arwu püsside proowimifel moodustakse 
komisjon, kuhu kuuluwad: 

1) õppepiirkanna instruktor (esimees); 
2) kompanii (üksiku rühma) päälik, mis» 

suguse püsse proowitakse; 
3) kompanii (üksiku rühma) relwur-

päälik, missuguse püsse proowitakse. 
Üksikute püsside täielikku proowimift 

korraldab kompanii (üksiku rühma) päälik 
koos relwur-päälikuga. 

4. Kes wõib toimetada Proowilafk-
mist. Proowilaskmist wõiwad toimetada 
ainult niisugused kindlad laskurid, kes 
mingisuguseid sihtimise ja palgepanemise 
wigu (peene, jämeda wõi külje poole hoi-
tud kirbu wõtmist, lõdwa laekaeta haara-
mist, pära õlga tõmbamist, järsku kuke-
päästmist jne.) ei tee. Seepärast ei ole ka 
kõik ajutiselt häid lasketagajärgi saawuta-
nud laskurid weel proowiateks kohased, 
waid neid peab kõige hoolsamalt walima. 
Nende walikut toimetada katselaskmise 
põhjal. (Waata „Laste-eeskiri" jalgwäe 
relwadele § 171). 

5. Missuguse ilmastikuga ja mis» 
suguse distantsilt proowida. Proowi-
mist wõib ette wõtta ainult wäikse ilmaga, 
ehk nõrga tuulega. 

Külgedelt kinniste laskeradade puudu-
mifel püsside proowimift toimetada 100 
meetri distantsilt. Kus aga laslerajad 
külgedelt kaetud — 200 ja 300 mtr. pealt. 
Suurematel distantsidel püsside proowimift 
ette wõtta ei ole mõtet. 

l l. Proowimifeks tarwiliknd 
abinõud. 

1. Kilbid (2—3 tk.), millele proowi-
mismärk kinnitatakse. 

2. Proowimismärklehed, mis wõi-
wad olla kahte liiki: 

a) fpetsiaal proowimismärklehed ja 
b) igasugused õppemärtlehed. 

a) Spetsiaal proowimismärklehe suurus 
on 60X60 sm. Märklehe keskkohast on 
püstloodis (y) ja wesiloodis lx) teljed 
tõmmatud, mõlemad äramärgitud nulljoon-
tega. 

Tarwiliste wäljaarwamiste hõlbustami-
seks on rööbiti telgedele iga sentimeetri 
peale tõmmatud peened jooned, millised 
äranummerdud järgmiselt: püstloodis (y) 
teljest paremale - f l , - f 2, -j-3 jne., sellest 
wasakule — 1, —2, —3 jne. Wesiloodis 
(X) teljest ülespoole 4 -1 , -j-2, + 3 , jne. 
ja sellest allapoole — 1 , —2, —3 jne. 

Sihtimispilt on süsimust punane ehk 
märklehe wärwist selgesti erinew trapeets, mil-
le kõrgus 100 mtr. peale on 10 cm, laius 
pealt 10 cm. ja alt 5 cm. 200 ja 300 mtr. 
peäle sihtpunkti mõõdud on proportsionaal-
selt suuremad. — 

M ä r k u s : proowimismärklehti ja sih» 
timispilte saab malewa staabist hinnata 
ja wõib ka osta Riigi Trükikojast. 

Sihtimispilt paigutada püstloodis null-
joone peale nii, et wiimane ta täpselt 
pooleks jagaks, kusjuures kitsam ots alla-
poole on pööratud. 

Jaapani w/p. proowimise! 100 m. 
distantsilt tuleb sihtimispildi alumine serw 
paigutada selle wesiloodis joonele, mis 
nulljoonest 23 cm. allpool (Waata isitt. 
lasteraamat lhk. 13 ja 14.). 

b) Igasugune õppelaskmise märtleht. 
Wiimased on proowimiseks kasutada weel 
soowitawamad, kui spetsiaalmärklehed, sest 
laskur näeb oma püssi jooksu otse märgil, 
mille peale temal harjutusi tuleb täita. 

x ja y teljed tõmmata nii, et nullpunkt 
ühte langeks märgi keskpunktiga. Senti-
meetri wõru wäljaarwamiste hõlbustami­
seks, sihtimispilt ja tema paigutus jääwad 
samasugusteks, kui spetsiaal proowimis-
märklehe juures. 

3. Laskepink (ühes lauaga) Kui las-
kepinki pole weel muretsetud, siis wõib 
püsside proowimift toimetada lamades 
toelt ehk waikselt laualt, millele pandud 
wäikene kott saepuru ehk peenikese liiwaga 
ja laskuril isteks harilik iste (pink, tabu-
rett, tool). 

4. K i rbu ja sihiku warjamise wahen. 
did päikese eest. Kui ilm päikesepaiste-
line, siis asetada tekk maiade peale nii, et 
sihik, kirp ja laskuri silmad oleks warjatud. 

5. TVöriistade komplekt: 
— kruwikeeraja, püss lahtiwõtmiseks 

ja koostamiseks; 
— haamer (umbes 200 gr. raskusega); 

— wask toru (kirbu wäljatöötamiseks 
ja nihutamiseks): 

— kirbunihutaja, (kus summad wõi-
maldawad selle ostmist); 

— tina klots (umbes tikutoosi suuru« 
ses) alasiks kirbu nihutamisel; 

— kärn — kirbu kinnitamiseks; 
— meissel kirbu asendi äramärkimi-

seks alulel,; 
— raua wiil — (peene toimega) kirbu 

wiilimiseks; 
— puu wiil — poolümargune lae-

molli wiilimiseks; 
— nuga; 
— Schupler kirbu kõrguse mõõtmiseks. 

6. Tselluloid ring — ringide wahel 
üks cm. 

7. Pl i iats id, l i im ja paber kuuli au-
kude äramärkimiseks. 

lll. Proowimise läbiwiimine. 
1. Proowimiseelne ülewaatus. 

Enne proowilaskmist waadatakse iga 
püss üle ja tehakse kindlaks: 
— kas kirp on terwe, hästi mus-

tatud ja aluse sees wõi ühes 
alusega ei loksu ja kas ta pai-
gaft pole äranihkunud; 

— tas sihikuraam oma teljel ei 
loksu, ühele tom teisele poole 
wiltu ei hoidu; 

— kas püss õieti on kokkupandud, 
saba ja tapikruwi õieti kinni 
keeratud; 

— kas hoidrõngad on normaalse 
pingega (et rauda ei paenuta 
ega liialt pingul ei ole); 

— kas nõuetawad wahed lae ja 
rauasaba ning salwe wahel on 
olemas ja niiskuse käes olemise 
tagajärjel täis ei ole tursunud; 

— kas raud sirge, öön korras ja 
puhas; 

— kas öõnesuudmel ei ole tätkeid 
wõi kriimustusi ja ta wäljakulu-
tatud pole; 

Loetletud punktid täidawad ainult osa 
nõuetawast proowimiseelsest ülewaatusest. 
Siia kuuluwad ka kaliibri kulumise, pad-
runipesa õieti sulgemise ja sihiku astmete 
kontroll. Selleks tarwilikkude abinõude 
(lekaalide) puudusel üksustes on fee, kuni 
lekaalide muretsemiseni, läbiwiimata. 

2. Proowilaftmine, wäljaarwa» 
miste läbiwiimine ja kirbunihuta-
mine. Proowitawast püssist annawad 
kordamööda kaks laskurit sihtimispilti kirbu 
peale wõttes, kumbki 2 lasku, ilma et 
tagajärgi wahepeal waadatatse. Kui ta-
bamused paarikaupa tihedalt koos, taba-
miste paarid aga üksteisest kaugel, siis on 
see tundemärgiks, et laskurid, kas üks wõi 
mõlemad teewad sihtimiswigu ja püssi 
jooksu kohta ei wõi teha mingit otsust. 
Laskmist peab kordama, uute laskuritega. 

Kui üks tabamus teistest silmatorkawalt 
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eemal on, tuleb ta arwest wälja heita ja 
weel üks lask anda. 

Kui tabamispilt wäliselt on normaalne, 
määrata ära keskmine tabamispunkt ja 
wihusüdame raadius. 

Püssi wõib märkijookfu poolest nor-
maalfeks lugeda lui keskmine tabamis-
punkt ühte langeb ^roowimis? märklehe 
peal olewa sentimeetri wõrgu nullpunktiga 
ehk wiimasest kaugemal ei ole, kui 1/3000 
laskekaugusest (laskedistantsist), näituseks, 
kui proowimise laskekaugus on 100 mtr., 
siis wõib keskmine tabamise punkt olla 
märklehe wõrgu nullpunktist 3, */» cm. 
(100 mtr. = 10000 CM; 10000 cm. X 
1/3000 = 8Vs cm.) 

Kuulide hajumispinna Poolest wõib 
püssi täiesti normaalseks lugeda, kui 
4—5 lasulise seeria (mis moodustab enesest 
pikema lasulise seeria 50% hajumispinna 
wihusüdamiku) hajumispinna raadius mitte 
suurem ei ole, tui V1200 laskekaugusest 
(laskedistantsist). Näituseks: proowides 
püssi 100 mtr. peäle, wõib 4—5 lasulise 
hajumispinna raadius olla 8 Vs cm. 
(100 mtr. — 1000 CM; 10000 cm. X 
Yiaoo — 8 l/s cm. 

Kui nelja lasu järele määratud wäär* 
jooks ja kuulide hajumispind ülaltähenda-
tud piirides on, wõib püssiga täita kõiki 
laskeharjutüsi. 

Enne tui chäärjooksu kirbu äranihutamise 
wõi wahetamise abil kõrwaldama hakata, 
waadatagu püss weel kord samuti üle nagu 
enne proowimift (eriti hoidrõngad) kruwid 
ja laad ja kõrwaldatagu leitud wead. 

Peäle leitud wigade kõrwaldamist anda 
weel 2 lastu, et selgitada kas keskmise 
tabamispunkti paigutus on muutunud ja 
jooks õige. Kui see nii, siis anda weel 
kaks lasku ja uuesti nelja tabamuse järele 
määrata keskmine tabamispunkt ja wihu-
südame raadius. (Järgneb) 

Wäljawõte 1929 a. Kaitse-
liidupäewa wõiftluste 

määrustest. 
I. Woiftlejate riietus. 

Kaitfeliidupäewa wõitlustest ofawõtjad 
on kohustatud esinema alljärgnewates §§ 
loendatud riietuses. 

§ 27. Kergejõustiku woiftlejate 
riietus. Kergejõustiku võistlustest ofa­
wõtjad peawad olema riietatud korralik-
kudesse, s. 0. trikoo, lühikesed spordipüksid, 
konsteta naelkingad, harilikud wõi spordi-
saapad. 

Iga kergejõustiku wsistleja peab olema 
varustatud oma malewa eraldusmärgiga 
(lipp, wapp wõi malewa nimi tähtedega), 
wis kinnitatud rinnale kõrgemal wõiftleja 
tinnanumbrit. 

§ 28. Sõjalise iseloomuga wõist-
lustest osawõtjate riietus ja rakmed. 

h a r j u l a n e 

Kõikidest sõjalise iseloomuga wõistlusala-
dest ofawõtjad peawad olema riietatud ja 
warustatud järgmiselt: 

a) Sunduslik riietus: 
1) Aluspesu (särk wõi irikoo ja alus­

püksid, aluspükste asemel wõiwad olla 
spordipüksid. 

2) Kaitseliidu kuub ja püksid, nende 
puudumisel kuub ja püksid. 

3) Püksitraksid wõi püksirihm. 
4) Sokid wõi jalgrättid. 
5) Säärega saapad, poolsaapad, sääre» 

sidemetega wõi säärtega 
Sõjalise iseloomuga indiwiduaal- ja 

meeskondadewahelistel wõiftlustel saapad 
peawad olema kontstega. Jalgpalli (ka 
nublakatega), maadlust, jooksu, poksi, wõim» 
lemise jne. kerged saavad on keelatud. Sa« 
muli on lubamatud igasugused kingad. 

6) Kaitseliidu muts. 
7) Käeside. 
b) Sunduslik warustus: 
1) Wintpüss täägita. 
2) Wövrihm. 
3) Kaks padrunitaskut 45 lahingpad 

runiga. 
§ 29. Mängudest osa wõtjate riie» 

tus. Mängudest peawad ühe meeskonna 
mängijad olema ühesuguses ressis, f. 0. 
nad ei tohi erineda üksteisest trikoodelt kui 
ka pükste wärwilt (jalgpallis erandina 
wärawawaht). 

Jalanõudeks wõrk» ja pesapallis nael-
teta ka kontsteta spordisaapad wõi kingad; 
jalgpallis wõimalust mööda sukasääred ja 
jalgpallisaapad. 

§ 30. Sõudewõistlejate riietus. 
Sõudewõistlustel peawad wsiftlejad olema 
fõudeülikondades, s. 0. kingad, lühikesed 
püksid ja trikood. Mütsikaed on lubatud, 
kuid ei ole sunduslikud. 

§ 31. Noorte wõistlustest ofawõt-
jäte riietus. Noorte 20 m. kartulijookfu, 
ronimise, korwpalli, kauguswiske riietuseks 
on harilikud spordiriided: trikoo, lühikesed 
püksid ja wõimlemiskingad, loosi järje-
korra nr. nr. rinnal. 

Lõkketegemijeks wõitluses riietuseks ha­
rilikud riided. 

§ 32. Wõistlusest osawott mitte 
määruste kohases riietuses. Kui wõist-
lustel selgub, et wõiftleja riietus ja rak-
med ei wasta §§ 27—31-es loendatud 
tingimustele, kõrwaldatakfe see wõiftleja 
wõistlusest Kui see selgub pärast wõist-
lust ja wõiftleja on omandanud auhinna, 
läheb auhind üle järgmisele wõistlejale. 

Meeskonna wõiftlustel langeb wälja 
kogu meeskond. 

M ä r k u s : Võistlejatel aegsasti mu­
retseda wastawa riietuse eest. 

7. Naiskodukaitse woistlused ja 
demonstratsioonid. 

§ 52. Võimlemise demonstratsioo-
uid. Võimlemise demonstratsioonist wõib 
osa wõtta iga naiskodukaitse ringkond ühe 
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grupiga, mille suurus 5—10 naist. 
Demonstratsioonist ofawõtjad naiston-

nad wõiwad esineda kahe harjutusega. 
Harjutuste sisu ja iseloom osawõtjate 

eneste walikul ja äranägemisel, kuid mitte 
ristharjutused (roobaspuud, kang, hobune 
jne.) 

Esinemine sünnib näitelawal. Harju-
tuste wältus, mõlemad harjutused loJFfu 
arwatud, mitte rohkem kui 15 min. Muu» 
sika eest hoolitseb esineja ringkond ise. 
Kohapeal on esineja naiskonna kasutada 
klawer. Riietus harjutuse iseloomu kohaselt. 

§ 53. Nahwatantsude demonstrat-
sioon. Kaitseliidupäewal esineb Nlliskodu-
kaitse rahwatantsude demonstratsiooniga 
kolmes tantsus: tuljak, tursa polka ja 
labajala walss. 

Tantsud kantakse ette suures grupis, 
kõik ofawõtjad koos, Narwa linna spordi-
wäljal orkestri saatel. Iga naiskodukaitse 
ringkond wõib rahwatantsude demonstrat-
sioonist osa Wõtta piiramata arwu tantsi-
jatega (mida rohkem seda parem). Osa-
wõtjad peawad olema riietatud Eesli rah-
wariatesse (naisriided). Mehe osas esi* 
newad naised. Tantsude lätteõppimine 
naiskodukaitse ringkondade eneste korral-
dusel. Tantsude kirjeldus ja nööbib waata 
A. Naudkatsi raamat „Eesti rahwatantfud", 
sadawal Tartus „Looduse" raamatukaup-
lusest. 

§ 54. Naiskodukaitse rahwataut-
sude woistlused. Rahwatantsude wõist, 
lusteft wõib iga naiskodukaitse ringkond 
osa wõtta ühe naiskonnaga, mille suurus 
wähemalt 12 naist (6 paari) ja mitte 
suurem kui 20 naist (10 paari). Wõist-
lus sünnib saalis näitelawal. Wõiftlus-
tantfude arw 2, milliseid walib iga osa-
wõtja naiskond oma äranägemisel. 

Wõistlustantsudest peab üks olema wähe-
malt kolmetuuriline, teine wõib olla lühem. 
Iga wõiftlustantsu kantakse ette kolm korda. 
Ofawõtjad peawad olema rahwariietes. 

Muusika eest hoolitseb esineja naiskond 
ise, kaasa wõttes kas klaweri, wiiuli, 
kandle jne. mängija. Narwas on esineja 
naiskonna kasutada klawer. 

Paremuse hindamised wõetakse arwesse: 
a) tantsu rütm (kindel rütm muusika 

järele); 
b) tantsu kord (paaride kaugus ükstei-

sest, ühesuurune grupi ülesastumine ja 
üldiselt tantsude kestes korralik ja ilu 
nõuetele wastaw esinemine); 

c) ilmekus (tants peab olema tehniliselt 
puhas), tantsida ilmekalt, wäljendufega). 

§ 55. Wahekohus. Wahekohtumoo-
dustab naiskodukaitse keskjuhatus. 

§ 75. Grupi- ja üksiklaskmine wai* 
ketaliibrilistest püssidest. 

a) Kaugus: 50 m. 
b) Märklaud : wäikekaliibrilif< püssi 50 

m. kümmringiline märklaud. 
c) Laskeafend: lamades käelt 10 lasku; 

põlwelt wõi istudes 10 lasku; püsti käelt 
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10 lasku; asendite järjekord wõiftleja wa-
lilu järele. 

d) Patrunite arw: 30 tükki; lastakse 
wälja wiielasuliste seeriate kaupa. 

e) Proowilasud: lubatud 6 tükki. 
f) Laskmise aeg: proowilaskudel piira-

maiu; iga wõiftlusseeria lastakse wälja 
wiie minuti jooksul. 

g) Tabamuste näitamine: tabamused 
märgitakse üles ja tehakse wõiftlejale tea-
tawaks proowilaskude ja iga wõiftlusseeria 
järele. 

§ 79. Äksiklaskmme jahipüssidest 
tüwi Pihta. Tüwid lastakse lendu põiki 
laskesuunale 2 0 - 3 0 m. kaugusel laskurist; 
lennutee keskkoha kaugus 24 m.; tüwid 
lendawad laskurist eemale. 

Tüwi loetakse tabatuks siis, kui tema 
lennul saab pihta laengu ja juba lennul 
läheb puruks wõi Muneb. Laskmine 
sünnib püsti käelt; enne palgepanemift 
wõiwad kuled olla winnas; püssi wõib 
panna palge alles siis, kui tüwi on las-
tud lahti. Tüwid lastakse lendu järgi-
mööda ühekaupa 15-sekundiliste waheaegade 
järele. Iga tüwi pihta antakse üks lask. 

Wõistlus wiiakse läbi kolmes ringis 
ä 10 tüwi. Esimese ringi laskmisest wõ-
tawad osa koik wõistlejad. Teise ringi 
laskmisele pääseb kümme paremat laskurit, 
kes esimese ringi laskmisel tabasid 10 tüwi. 
Kui 10 tüwi tabajaid ei leidu wõi neid 
wähem on kui kümme, siis pääsewad teise 
ringi laskmisele ka 9 tüwi tabajad, kui ka 
nendega wõiftlejate arw 10-ni ei tõuse, 
siis 8 jne. tüwi tabajad. Ei anna fee-
juures suuremate tabamustega laskurite 
arw täit kümmet wälja, wõetakse kaasa 
k S i k järgmise wähema tabamuste arwuga 
wõistlejad, kuigi seejuures teise ringi lask-
misele päästjate arw tõuseb üle kümne. 

Kolmanda ringi laskmisele pääseb wiis 
wõistlejat, kes esimese ja teise ringi lask­
misel tabasid kõige rohkem tuwisid. Esi« 
meses järjekorras pääsewad kolmanda ringi 
laskmisele need, kellel on 20 tabamust, siis 
19 jne. tabamust jne. Ei anna selle juu-
res suuremate tabamuste laskurite arw täit 
wiit wälja, wõetakse kaasa tõik järgmise 
wähema tabamuste summaga wõistlejad, 
kuigi selle juures kolmanda ringi lafkmi-
sele päästjate arw tõuseb üle wiie. 

Paremuse hindamisel wõetakse arwesse 
kõigi kolme ringi laskmise tabamuste summa. 
Kui kahel wõi enamal wõiftlejal on ühe-
suurune tabamuste arw, siis otsustab 
paremuse üle liisk. 

§ 8 0 . Üksuse laskmine jahipüssist 
jänese pihta . Jänesed jooksewad (rattaid 
loobitakse) ristloodis laskesuunale 25 m. 
kaugusel laskurist (arwates jooksutee kesk-
kohast). 

Laskmine sünnib püsti käelt; püssi wõib 
panna palge alles siis, kui jänes (ratas) 
warjendi tagant wälja on jõudnud; enne 
palgepanemift wõiwad püssi kuked olla 
winnas. Jänesed jooksewad (rattaid wisa-

i5 o r j u l a n e 

takse) ühekaupa 15-sekundiliste waheaegade 
järele. Iga jänese (ratta) pihta antakse 
ainult üks lask. 

Wõistlus wiiakse läbi kolmes ringis 
ä 10 lasku. Esimese ringi laskmisest wõ-
tawad osa koik wõistlejad. Teise ringi 
laskmisele pääsewad ainult need, kes esi-
mefe ringi laskmisel tabasid 1 0 jänest 
(ratast). Kui 10 jänese (ratta) tabajaid 
ei leidu wõi neid wähem on kui kümme 
siis pääsewad teise ringi laskmisele ka 9 
jänese (ratta) tabajad; kui ka nendega 
wöistlejate arw ei tõuse 10-ni, siis 8, 7, 
jne. jänese (ratta) tabajad. Ei anna see-
juures suuremate tabamustega lsskurite 
arw täit kümmet wälja, wõetakse kaasa 
kõ ik järgmise wähema tabamuste arwuga 
wõistlejad, kuigi seejuures teise ringi lask» 
misele pääsejate arw tõuseb üle kümne. 

Kolmanda ringi laskmisele pääseb wiis 
wõistlejat, kes esimese ja teise ringi last-
misel koiga rohkem jäneseid (rattaid) taba» 
sid. Esimeses järjekorras pääsewad kol« 
manda ringi laskmisele need, kellel on 20 
tabamust, siis 19, 18 jne. tabamust. Ei 
anna seejuures suuremate tabamustega 
laskurite arw täit wiit wälja, wõetakse 
kaasa kõ ik järgmise wähema tabamuste 
summaga wõistlejad, kuigi seejuures kol-
manda ringi laskmisele pääsejate arw tõu-
seb üle wiie. 

Paremuse hindamisel wõetakse arwesse 
kõigi kolme ringi lastmiste tabamuste 
summa. Kui kahel wõi enamal wõiftlejal 
on ühesuurune tabamuste arw, siis otsus-
tab paremuse üle liisk. — 

Kaitseliitlastel, kes wõistlusteft osawõ-
tawad, aegsasti hoolitseda wastawa spordi 
ja wormi-rnete soetamise eest. 

Harju malewa spordi riietuseks on 
— kollane särk, millel rinna kohalt 
ümberringi 10 sm. laiune sinine wöö 
(malewa spordi märgi kinnitamiseks) ja 
walged püksid. Kaitseliitlased, kelledel 
wee! spordi ülikonnad muretsemata, soetagu 
neid kindlaks määratud wormi kohaselt. 

Üksuste päälikute ja nais-
kodukaitse esinaiste korral-

dufed. 

Napla malewkonna pääliku 
teadaanne. 

Napla malewkonna esitajate kogu 
koosolek, mis pidi peetud saama 28. ap-
rillil s. a., saab peetud 9. mail s. a. 
malewkonna staabi ruumes sama päewa-
korraga. (Waata „Karjulane" Nr. 8 
s. a.). Algus kell 13 00. 
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Nawila kompanii kaitseliitlastele ja 
naiskodukaitse liikmetele ning Kose 
malewk. komp. päälikutele teadmiseks. 

Nawila kompanii korraldab 5/6. mai 
ööl s. a. K o s e l 1343 a. Jüri öö 
mälestus aktuse ja rongikäigu tõrwi-
kutega. 

Kõigil Nawila kompanii kaitselntlas» 
tel ja naiskodukaitse liigetel koguda 
5. mail kell 21.00 Kose-Nistile, rongi-
käigust osawõtmiseks. Kaitseliitlastel 
kaasa wõtta püssid ja wõimaluse järele 
ka tõrwikud. 

Nawila kompanii palub neid Kose 
malewkonna kompaniist, kes iseseiswalt 
wõi teiste walla seltsidega Jüri öö pu-
hitsemist ei korralda, osa wõtta sel ööl 
pühitsemisest ühes Nawila kompaniiga 
Kosel. CYN - ' * s ' P a e w a k o r d : 
1) Kogumine kell 21.00 — Kose-Nistil. 
2) Nongikäigu algus kell 21.30. 
3) Pea tu s mälestussamba juures k.22.00. 
4) Nongikäigu lõpp Nawila kompanii 

spordiplatsil kell 23.30. 
5) Aktus komp. spordiplatsil kell 23.30. 

(3. Kruusement) 
Kompanii päälik. 

Naiskodutaitse ala. 
Naiskodukaitse ringkonna juhatuse 

koosolek saab ärapeetud malewa staabi 
ruumes Tallinnas, Suur Noosikrantsi 
tn. 12, 10. mail s. a. Algus kell 10.00. 

P a e w a k o r d : 
1) Kaitseliidu päewast osawõtmine: 

a) toitlustamine, 
b) naiskodukaitse esinemine wõistlustel 

2) Käesolewa aasta tegewus kawa. 
3) Jaoskondade esinaiste koosoleku ku-

simus. 
4) Läbirääkimised. 

Koosolekust osawõtmine kõigil ring­
konna juhatuse liigetel tarwilik. 

(M . Arak) (V. Aus) 
Ringkonna esinaine. Sekretäär. 

Kõigile Kiiu kompanii 
kaitseliitlastele* 

K. L. Kiiu kompanii korraldab 5. mail 
s. a. oma spordiplatsil, Kale viki vi 

juures, Tülivere kaldal 

Jüri öö mälestus aktuse 
K A V A : 

1. Kogumine spordiplatsile kell 9 õhtul. 
2. Jüriöö mälestused. 
3. Kõne. Kõneleb instr. kapt. Tarik. 
4. Segakoori laulud hra G. Lehe juhatusel. 
5. Pildid muistsest ajast bengaali tule vai-

g u s e L JUHATUS. 

Wäljaandja: Harju malewa staap. 
Wastutaw toimetaja: K. Saar. 

T9297 


